
 

SMLOUVA O SPOLUPRÁCI PŘI ŘEŠENÍ ČÁSTI PROJEKTU 

uzavřená podle § 1746 odst. 2  zák. č. 89/2012 Sb., občanského zákoníku, ve znění pozdějších 
předpisů (dále jen „občanský zákoník“) mezi: 

 

 

 

Fakultní nemocnice Motol a Homolka 

státní příspěvková organizace 

se sídlem: V Úvalu 84, 150 00 Praha 5 - Motol 

zastoupena: MUDr. Petrem Poloučkem, MBA, ředitelem 

IČO 00064203 DIČ CZ00064203 

bankovní spojení: Česká národní banka, Praha 1 

číslo účtu: 43-17937051/0710 

 

                                                     /dále jen „příjemce“/ 
 

a 

Ústav molekulární genetiky AV ČR, v. v. i. 
se sídlem: Vídeňská 1083, 142 00  Praha 4 

zastoupen/a: RNDr. Petrem Dráberem, DrSc., ředitelem 

IČO 68378050 DIČ CZ68378050 

bankovní spojení: Komerční banka, a.s. 
číslo účtu: 19-8482430287/0100 

zapsaný v rejstříku veřejných výzkumných institucí vedeném Ministerstvem školství, mládeže 
a tělovýchovy 

 

                                       /dále jen „další účastník“/ 
 

                             /dále společně taktéž jako „smluvní strany“/ 
  

obě smluvní strany prohlašují, že mají právní osobnost a po vzájemném projednání a shodě 
uzavřely níže uvedeného dne, měsíce a roku smlouvu o spolupráci při řešení části níže 
definovaného projektu (dále jen „smlouva o spolupráci“) podporovaného poskytovatelem 
Česká republika – Ministerstvo zdravotnictví ČR (dále jen „poskytovatel“): 

 

 

I. 

Předmět smlouvy 

 

1. Předmětem této smlouvy o spolupráci je stanovení podmínek při řešení/zajištění části 
projektu mezi příjemcem a dalším účastníkem, a to na základě smlouvy o poskytnutí 
účelové podpory na řešení projektu výzkumu a vývoje č. NW26-05-00027 panelu č. 
P05 ze dne 5. 12. 2025 (dále jen „smlouva“), která je k dispozici v registru smluv 

a jejíž kopie tvoří přílohu č. 1 této smlouvy o spolupráci, a na základě zadávací 
dokumentace 3. veřejné soutěže ve výzkumu, experimentálním vývoji a inovacích 
Programu na podporu zdravotnického aplikovaného výzkumu a vývoje na léta 2024 
– 2030 (dále jen „zadávací dokumentace“). 

 

 



Název projektu: DART: Diferenciační vzorce, klinické Asociace a Rejuvenace T lymfocytů u 
vrozených poruch imunity  (dále jen „projekt“) 
 

Odpovědný řešitel za příjemce: 
jakožto zaměstnanec příjemce 

Odpovědný spoluřešitel za dalšího účastníka:  

jakožto zaměstnanec dalšího účastníka. Příslušná část projektu, na níž se podílí 
další účastník se zapojením odpovědného spoluřešitele projektu, jež je blíže specifikovaná 
v návrhu projektu, jak je definován v čl. II. odst. 2 této smlouvy o spolupráci (dále jen „část 
projektu“). 
 

Předpokládané datum zahájení/ ukončení projektu 1. 1. 2026 - 31. 12. 2029. 

 

 

II. 

Účel smlouvy 

 

1. Účelem smlouvy o spolupráci je vymezení vzájemných práv a povinností smluvních stran, 
tedy příjemce na straně jedné a dalšího účastníka na straně druhé, při jejich vzájemné 
spolupráci při řešení části projektu.  
 

2. Povaha, účel, cíl a výsledek projektu jsou podrobně specifikovány v návrhu projektu, jehož 
originál je uložen u poskytovatele v aplikaci ISVP.  

 

3. Každá smluvní strana je oprávněna řídit a hodnotit provedení a realizaci pouze té části 
projektu, která probíhá na pracovišti dané smluvní strany. Tímto není dotčeno právo každé 
ze smluvních stran k využívání společných výsledků.   

 

 

III. 

Finanční zajištění projektu 

 

1. Dále jsou touto smlouvou o spolupráci vymezeny podmínky, za kterých bude příjemcem 
poskytnuta část účelových finančních prostředků dalšímu účastníkovi projektu. 
 

2. K úhradě nákladů na řešení části projektu jsou podle smlouvy účelově přiděleny finanční 
prostředky v celkové výši  7 000 000 ,- Kč. Z toho: 

Rok 2026 –  1 750 000,-  Kč 

Rok 2027 –  1 750 000,-  Kč 

Rok 2028 –  1 750 000,-  Kč 

Rok 2029 –  1 750 000,-  Kč 

 

Finanční prostředky poskytne na základě smlouvy příjemce dalšímu účastníkovi po podpisu 
této smlouvy o spolupráci, a to do třiceti (30) dnů po jejich připsání na účet příjemce, a to 

převodem na účet dalšího účastníka uvedený v záhlaví této smlouvy o spolupráci.: 
v prvním roce řešení projektu do třiceti (30) dnů po podpisu této smlouvy o spolupráci, nebo 
do třiceti (30) dnů po připsání finančních prostředků na účet příjemce, podle toho, která 
z těchto skutečností nastane později, 
v každém dalším roce řešení projektu do třiceti (30) dnů po jejich připsání na účet příjemce, 
převodem na účet dalšího účastníka uvedený v záhlaví této smlouvy o spolupráci. 



 

3. Finanční prostředky poskytne příjemce dalšímu účastníkovi výlučně na úhradu skutečně 
vynaložených uznaných nákladů projektu [dle § 2 odst. 2 písm. n) zákona č. 130/2002 Sb., 
o podpoře výzkumu a vývoje z veřejných prostředků a o změně některých souvisejících 
zákonů, ve znění pozdějších předpisů (dále jen „zákon o podpoře výzkumu a vývoje“)] 

účelově vymezených smlouvou na činnosti specifikované ve schváleném projektu k 
dosažení cílů uvedených v projektu.   

 

4. Vyúčtování poskytnuté účelové podpory je nutno provést vždy nejpozději k 31. 12. 
příslušného kalendářního roku formou konečného vyúčtování, které vystaví další účastník 
a doloží ho nejpozději do 10. 1. následujícího kalendářního roku souhrnným přehledem o 
čerpání dle jednotlivých druhů nákladů. 

 

5. Nespotřebované účelové prostředky z daného kalendářního roku mohou být dalším 
účastníkem použity v dalších letech řešení projektu, nejedná-li se o poslední rok projektu, 
pouze za podmínek stanovených zadávací dokumentací a smlouvou, zejména čl. IX. odst. 
5 smlouvy. V případě, že další účastník nemá zájem na využívání těchto nespotřebovaných 
účelových prostředků v dalších letech řešení projektu, informuje o tom příjemce bez 
zbytečného odkladu a vrátí příjemci na jeho účet uvedený v záhlaví této smlouvy o 
spolupráci poskytnuté účelové prostředky, které nebudou dočerpány k 31. 12. daného 
kalendářního roku, a to nejpozději do 15. 1. následujícího kalendářního roku. 

 

6. V případě, že poskytovatel změní výši nebo strukturu poskytované podpory na projekt, 
adekvátně dle těchto změn se změní výše podpory poskytovaná dalšímu účastníku. 
Smluvní strany za tímto účelem uzavřou dodatek ke smlouvě o spolupráci. Struktura 

poskytované podpory může být změněna bez nutnosti uzavření dodatku smlouvy 

o spolupráci, pouze v souladu s podmínkami příslušné zadávací dokumentace. 
 

7. Další účastník má povinnost předložit příjemci na základě jeho vyžádání kopie 
jednotlivých účetních dokladů (faktur, pokladních dokladů apod.) a u mzdových nákladů 
podrobný rozpis vyplacených částek s uvedením jmen pracovníků. 

 

 

IV. 

Povinnosti smluvních stran 

 

1. Smluvní strany prohlašují, že se s projektem včetně zadávací dokumentace 3. veřejné 
soutěže ve výzkumu, experimentálním vývoji a inovacích Programu na podporu 
zdravotnického aplikovaného výzkumu a vývoje na léta 2024 – 2030 a smlouvou řádně 
seznámily, a to před podpisem této smlouvy o spolupráci, a budou řádně a včas plnit 
povinnosti jim v rámci projektu uložené či vyplývající ze zadávací dokumentace či 
smlouvy. 

 

2. Smluvní strany se zavazují, že vyvinou veškeré nezbytné úsilí, aby byl naplněn účel, cíl a 
výsledek projektu uvedený v článku I a II smlouvy o spolupráci. Nedosažení účelu, cíle a 
výsledku části projektu uvedeného v článku I a II smlouvy o spolupráci lze odůvodnit 
pouze v naplnění okolností obecně uznávaných a definovaných jako vyšší moc. 

 

3. Smluvní strany se zavazují jednat způsobem, který neohrožuje realizaci projektu a zájmy 
jednotlivých smluvních stran. 



 

4. Smluvní strany se musí vzájemně informovat o všech závažných faktech, které mohou mít 
přímý vliv na realizaci schváleného projektu a následně na tuto smlouvu o spolupráci. 

 

5. Další účastník se zavazuje plnit ve vztahu k příjemci obdobně, jako ten plní vůči 
poskytovateli na základě smlouvy a zadávací dokumentace, s výjimkou těch ustanovení, 
z jejichž podstaty vyplývá, že se nemohou vztahovat na dalšího účastníka, a souhlasí s tím, 
že příjemce má vůči němu všechna oprávnění, která má dle smlouvy a zadávací 
dokumentace poskytovatel vůči příjemci. Příjemce má právo vystupovat vůči dalšímu 
účastníku obdobně jako vystupuje poskytovatel vůči příjemci na základě smlouvy a 
zadávací dokumentace. 

 

6. Poruší-li další účastník povinnost vyplývající pro něj z obecně závazných právních 
předpisů, této smlouvy o spolupráci, smlouvy či zadávací dokumentace a bude-li tímto 
příjemci způsobena újma, je další účastník povinen tuto újmu v plné výši příjemci odčinit. 
Způsobením újmy se rozumí zejména újma vzniklá v souvislosti s povinností vrátit 
účelovou podporu poskytovateli nebo uložení jakéhokoli odvodu, penále, pokuty či jiné 
sankce.  

 

7. Další účastník odpovídá za to, že spoluřešitel byl seznámen s obsahem této smlouvy o 
spolupráci včetně obsahu všech jejích příloh a dodatků, jakož i se zadávací dokumentací, 
a že se spoluřešitel zavazuje ve vztahu k příjemci a poskytovateli dodržovat veškerá 
ustanovení obecně závazných právních předpisů, smlouvy o spolupráci, smlouvy a 
zadávací dokumentace. Další účastník tímto ujišťuje příjemce, že spoluřešitel je s dalším 
účastníkem v pracovněprávním vztahu.  
 

8. Poruší-li příjemce svoji povinnost převést finanční prostředky dle této smlouvy 
o spolupráci prostředky na dalšího účastníka řádně a včas, je povinen uhradit dalšímu 
účastníkovi smluvní pokutu ve výši 0,1 % za každý i započatý den prodlení se splněním 
této povinnosti. Uhrazení smluvní pokuty se nedotýká nároku dalšího účastníka na náhradu 
škody v plné výši. Příjemce odpovídá dalšímu účastníkovi za škodu způsobenou porušením 
povinností vyplývajících pro příjemce z této smlouvy o spolupráci, smlouvy nebo zadávací 
dokumentace a zavazuje se takovou škodu dalšímu účastníkovi nahradit do 30 dnů ode dne 
doručení písemné výzvy k náhradě škody. 
 

 

V. 

Závazky dalšího účastníka projektu 

 

1. Další účastník se zavazuje: 
 

a) používat finanční prostředky přidělené podle smlouvy o spolupráci co nejúčelněji a 
v souladu s pravidly uvedenými jak v této smlouvě o spolupráci, tak v příloze č. 1 k této 
smlouvě o spolupráci, 

 

b) organizovat práce na řešení části projektu tak, aby bylo dosaženo cílů projektu 
v plánované době, 

 

c) postupovat při řešení příslušné části projektu s odbornou péčí, s využitím všech 
odborných znalostí svých zaměstnanců,  



 

d) na požádání informovat příjemce o stavu prací na projektu a čerpání finančních 
prostředků, 

 

e) v případě změny ve výši přidělených finančních prostředků oproti celkové částce 
uvedené v čl. III odst. 2 této smlouvy o spolupráci nebo v případě zastavení projektu 
uhradit příjemci rozdíl, případně celou poskytnutou částku při vyúčtování účelové 
podpory zpět,  

 

f)  nepřevést práva a povinnosti založené touto smlouvou o spolupráci na třetí osobu, 
 

g)  vést evidenci o hospodaření s finančními prostředky odděleně od evidence hospodaření 
s jinými prostředky a poskytnout příjemci písemné podklady o hospodaření s účelovými 
prostředky a stavu práce na projektu v dostatečném časovém předstihu před termínem 
odevzdávání zpráv poskytovateli, 

 

h)  nejméně po dobu 10 let od skončení řešení části projektu uchovávat veškerou 

dokumentaci týkající se přímo nebo nepřímo projektu a postupu jeho řešení, a to 
zejména odbornou dokumentaci k řešení projektu, dokumentaci týkající se hospodaření 
s poskytnutou účelovou podporou, účetní doklady vztahující se k oddělené účetní 
evidenci o hospodaření s poskytnutou účelovou podporou, smluvní dokumenty 
vztahující se k projektu a jeho řešení, včetně jejich případných změn či doplnění, a 
výsledky řešení projektu, 

 

i)  nebude-li ze závažného důvodu schopen dále pokračovat v řešení projektu, je povinen 

tuto skutečnost neprodleně sdělit příjemci, který dle pravidel poskytovatele požádá o 
schválení změn, a předložit příjemci do 30 dnů od takového sdělení závěrečnou zprávu 
o výsledcích spoluřešení projektu a současně vrátit veškeré nespotřebované prostředky 
příjemci (nejpozději však do 31. 12. daného kalendářního roku), 

 

j)  umožnit výkon kontroly plnění jeho povinností v rozsahu a způsobem vyplývajícím ze 
smlouvy, z ustanovení zadávací dokumentace a z této smlouvy o spolupráci a obecně 
závazných právních předpisů, a to jak příjemci, tak i poskytovateli (kontrolní oprávnění 
příjemce i poskytovatele vůči dalšímu účastníku jsou totožná), 

 

k)  dodržovat veškeré povinnosti příjemce, jakož i povinnosti dalšího účastníka, které 
vyplývají z ustanovení smlouvy a z ustanovení zadávací dokumentace, s výjimkou 
ustanovení, z jejichž podstaty vyplývá, že se nemohou vztahovat na dalšího účastníka, 

 

l)  předložit příjemci za každý kalendářní rok písemnou dílčí zprávu o řešení části projektu, 
a to nejpozději do 10. 1. následujícího kalendářního roku; po ukončení řešení části 
projektu předložit příjemci závěrečnou zprávu o řešení části projektu do 20. 1. 
kalendářního roku následujícího po ukončení řešení projektu, 

 

m) hospodařit s poskytnutými grantovými prostředky s péčí řádného hospodáře, plnit 
povinnosti stanovené touto smlouvou o spolupráci, smlouvou, zadávací dokumentací a 
obecně závaznými právními předpisy (zejména zákonem č. 218/2000 Sb., o 
rozpočtových pravidlech a o změně některých souvisejících zákonů, ve znění pozdějších 
předpisů, a občanským zákoníkem) a dále je povinen se při hospodaření s poskytnutými 



grantovými prostředky řídit písemnými pokyny příjemce a poskytovatele, a to bez 
zbytečného odkladu po jejich obdržení, 

 

n) poskytnout příjemci nezbytnou součinnost při kontrole aktuálnosti a případné opravě 
údajů předaných poskytovateli ke zveřejnění prostřednictvím informačního systému 
výzkumu, vývoje a inovací, a to nejméně po dobu 5 let od ukončení projektu. 

 

 

VI. 

Závazek mlčenlivosti  
 

1. Smluvní strany jsou si vědomy skutečnosti, že při plnění této smlouvy o spolupráci se 
budou dostávat do styku s důvěrnými a chráněnými informacemi, a že důvěrné a chráněné 
informace budou též výsledkem spolupráce podle této smlouvy o spolupráci. 
 

2. Smluvní strany se zavazují považovat všechny informace o veškerých skutečnostech, které 
se v rámci plnění této smlouvy o spolupráci dozví, za informace důvěrného charakteru ve 
smyslu § 1730 občanského zákoníku, a současně za obchodní tajemství ve smyslu § 504 
občanského zákoníku, a zavazují se o nich zachovat mlčenlivost. 
 

3. Závazek mlčenlivosti dle tohoto článku se nevztahuje na informace: vyžádané 
poskytovatelem, soudem, státním zastupitelstvím, věcně příslušným správním orgánem 
nebo jakýmkoliv jiným oprávněným subjektem na základě platných právních předpisů, 
přičemž v takovém případě je příslušná smluvní strana povinna neprodleně na tuto 
skutečnost upozornit druhou smluvní stranu, ledaže takovému upozornění brání platná 
právní úprava. Pro vyloučení pochybností se za porušení mlčenlivosti dle tohoto článku 
nepovažuje uveřejnění smlouvy o spolupráci včetně jejich příloh v registru smluv dle 

zákona č. 340/2015 Sb., o zvláštních podmínkách účinnosti některých smluv, uveřejňování 
těchto smluv a o registru smluv, ve znění pozdějších předpisů (dále jen „zákon o registru 
smluv“). 

 
4. Bez ohledu na výše uvedené, následující se nepovažují za důvěrné informace:  

a) informace, které měla přijímající strana na nedůvěrné bázi k dispozici před 
poskytnutím těchto informací poskytující stranou nebo jejím jménem; nebo 

b) informace, které jsou veřejné nebo veřejně dostupné anebo se stanou veřejnými 
nebo veřejně dostupnými jiným způsobem než v důsledku porušení této smlouvy 

o spolupráci přijímající stranou, nebo  
c) informace, které byly oprávněně obdrženy od třetí osoby za podmínky, že 

přijímající strana byla v dobré víře, že se na takovou třetí osobu nevztahuje 
žádný závazek zachování mlčenlivosti ve vztahu k těmto informacím.  

 

5. Povinnost utajovat důvěrné informace zavazuje smluvní strany po dobu účinnosti této 
smlouvy o spolupráci a po dobu deseti (10) let po ukončení této smlouvy o spolupráci, 
ledaže se jedná o obchodní tajemství, a v takovém případě po dobu, po kterou taková 
informace naplňuje legální definici obchodního tajemství. V případě nejasnosti, zda se 
jedná o obchodní tajemství jsou smluvní strany s informacemi jako s obchodním 
tajemstvím nakládat. 
 

6. Smluvní strany se zavazují zajistit, aby všichni jejich zaměstnanci, studenti nebo jiné 
osoby, které budou na projektu spolupracovat, byli poučeni o povinnosti mlčenlivosti a 



ochraně důvěrných informací a byli písemně zavázáni tuto povinnost mlčenlivosti 
dodržovat ve stejném rozsahu, jako jsou smluvní strany zavázány touto smlouvou o 
spolupráci. 

 

VII. 

Práva k budoucím výsledkům a jejich využití 
 

1. Vlastnictví všech práv k výsledkům řešení projektu a jejich využití vzniklých v souvislosti 

a dle této smlouvy o spolupráci bude upraveno samostatnou smlouvou mezi příjemcem a 
dalším účastníkem, a to vše v souladu se zákonem o podpoře výzkumu a vývoje. 

 

2. Další účastník bere tímto na vědomí, že příjemce je státní příspěvkovou organizací, která 
je povinna řídit se zákonem č. 219/2000 Sb., o majetku České republiky a jejím 
vystupování v právních vztazích, ve znění pozdějších předpisů (dále jen „ZMČR“). Další 
účastník se tímto zavazuje, že příjemci poskytne nezbytnou součinnost při stanovení 
spoluvlastnických podílů smluvních stran na společných výsledcích, jakož i při nakládání 
s výsledky řešení projektu tak, aby takové jednání bylo v souladu se ZMČR. 

 

3. V případě, že bylo výsledku dosaženo spoluprací smluvních stran, bude takový výsledek 
ve spoluvlastnictví smluvních stran (v případě autorských děl a uměleckých výtvorů bude 
takový výsledek předmětem společného výkonu majetkových práv autorských a práv 
souvisejících s právem autorským). Spoluvlastnické podíly na takovém výsledku budou 
odpovídat míře, v jaké se zaměstnanci smluvních stran podíleli na vzniku takového 
výsledku. Smluvní strany jsou v takovém případě povinny uzavřít dohodu o úpravě 
vzájemných vztahů spolumajitelů duševního vlastnictví a/nebo smlouvu o rozdělení práv 
k duševnímu vlastnictví, která definuje poměry majetkových podílů a postupy v ochraně, 
implementaci a případné komercializaci výsledků a jsou povinny být si vzájemně 
nápomocny při přípravě podání případných přihlášek vynálezu národních a případně také 
i zahraničních, a/nebo při přípravě jiné vhodné formy registrace a průmyslově-právní 
ochrany zajišťující efektivní využití duševního vlastnictví. Smluvní strany se v poměru 
jejich spoluvlastnických podílů podílejí na nákladech spojených s podáním přihlášek nebo 
jinými kroky k ochraně duševního vlastnictví a vedením příslušných řízení. 
Spoluvlastnický výsledek může každá ze smluvních stran užívat pro potřeby výzkumu, 
vývoje a vzdělávání.  Využití výsledků je možné zejména výukou, veřejným šířením 
výsledků výzkumu na nevýlučném a nediskriminačním základě nebo transferem znalostí. 

 

4. Další účastník má povinnost zajistit správu výzkumných dat shromážděných či 
vytvořených v průběhu řešení projektu a poskytnout informace o dostupnosti a způsobu 
šíření výsledků výzkumu a výzkumných dat. Další účastník poskytne příjemci nezbytnou 
součinnost při správě výzkumných dat shromážděných či vytvořených v průběhu řešení 
projektu a při poskytování informací o dostupnosti a způsobu šíření výsledků výzkumu a 
výzkumných dat. 

 

VIII. 

Doba trvání smlouvy a ukončení smlouvy 

 

1. Tato smlouva o spolupráci se uzavírá na dobu určitou, a to na dobu předpokládané doby 
trvání spoluúčasti dalšího účastníka na části projektu dle rozhodnutí příjemce plus dobu 

180 dnů od data ukončení řešení projektu, potřebnou pro zhodnocení projektu dle čl. XIII. 
smlouvy a dále doby maximálně dalších 10 let pro vyhodnocení výsledků řešení projektu, 



včetně finančního vypořádání poskytnuté podpory podle rozpočtových pravidel. Smlouva  

nabývá platnosti a účinnosti dnem podpisu smlouvy oběma smluvními stranami. Pokud 
smlouva podléhá povinnosti uveřejnění dle zákona o registru smluv, nabývá platnosti dnem 
podpisu oběma smluvními stranami a účinnosti dnem uveřejnění v registru smluv. 
 

2. Při nedodržení podmínek této smlouvy o spolupráci dalším účastníkem (např. termínu 
odevzdání zpráv a vyúčtování finančních prostředků), má příjemce právo odstoupit od této 
smlouvy o spolupráci a navrhnout ukončení financování části projektu řešené dalším 
účastníkem. V případě odstoupení od smlouvy o spolupráci je další účastník povinen vrátit 
poskytnuté finanční prostředky v daném roce a poskytnuté účelové prostředky 
nespotřebované v předcházejících letech řešení projektu převedené do následujících let 
řešení projektu na základě čl. III. odst. 5 smlouvy o spolupráci na účet příjemce, a to 
nejpozději do třiceti (30) dnů ode dne, kdy mu bylo doručeno oznámení o odstoupení od 
smlouvy. Příjemce má dále právo od této smlouvy o spolupráci odstoupit obdobně z 
důvodů, jako může poskytovatel odstoupit od smlouvy uzavřené s příjemcem. Tyto důvody 
jsou uvedeny ve smlouvě, zadávací dokumentaci a v obecně závazných právních 
předpisech. 
 

3. Tato smlouva o spolupráci bude rovněž ukončena v případě, že dojde k ukončení smlouvy mezi 
poskytovatelem a příjemcem, a to s účinky k okamžiku ukončení smlouvy mezi poskytovatelem 
a příjemcem, přičemž příjemce je povinen dalšího účastníka o takové situaci bezodkladně 
písemně informovat, a to včetně doložení důvodů, proč došlo k ukončení smlouvy. 

 
4. Další účastník je oprávněn tuto smlouvu o spolupráci vypovědět bez výpovědní doby poruší-li 

příjemce podstatným způsobem jakoukoliv svou povinnost vyplývající z této smlouvy 

o spolupráci, smlouvy, zadávací dokumentace nebo obecně závazných právních předpisů. 
 

5. Bude-li tato smlouva o spolupráci ukončena z jakéhokoliv důvodu, pak jakékoliv další 
povinnosti smluvních stran stanovené pro tento případ obecně závaznými právními 
předpisy, touto smlouvou o spolupráci, smlouvou nebo zadávací dokumentací nejsou 
dotčeny.  

 
6. Ukončení této smlouvy o spolupráci se zejména výslovně nedotýká jakýchkoliv sankcí, 

nároků na úhradu smluvních pokut, úroků z prodlení nebo nároků na náhradu újmy 
vyplývajících z této smlouvy o spolupráci nebo vzniklých na jejím základě, ani práv 
a povinností k výsledkům řešení projektu dle čl. VII této smlouvy o spolupráci. 
 

7. Pokud další účastník použije finanční prostředky v rozporu s účelem anebo na jiný účel, 
než na který mu byly dle této smlouvy o spolupráci poskytnuty, či jinak je bude 
neoprávněně používat či zadržovat, ujednávají smluvní strany výslovně, že takové jednání 
bude posuzováno jako porušení rozpočtové kázně ve smyslu § 44 a § 44a zákona č. 
218/2000 Sb., ve znění pozdějších předpisů, a bude to mít důsledky analogické důsledkům 
v těchto zákonných ustanoveních uvedeným. Za neoprávněné použití peněžních prostředků 
státního rozpočtu se považuje i porušení povinností dalším účastníkem uvedených v čl. 
XVI. odst. 2 smlouvy.   

 

 

 

IX. 

Řešení sporů 



 

1. Jakékoli spory vyplývající z této smlouvy o spolupráci a s touto smlouvou související se 
smluvní strany zavazují řešit smírně, především dohodou obou smluvních stran, a pouze 

v případě, že nedojde k vzájemné dohodě, budou spory řešeny u věcně a místně příslušného 
soudu v České republice. 

       

                                                      

X. 

Závěrečná ustanovení 
 

1. Není-li v této smlouvě o spolupráci výslovně uvedeno jinak, řídí se vztahy jí upravené, z ní 
vyplývající a s ní související podle příslušných pravidel poskytovatele, s jejichž obsahem 
jsou smluvní strany ke dni uzavření této smlouvy o spolupráci plně seznámeny, dále 
občanským zákoníkem a zákonem o podpoře výzkumu a vývoje. 

 

2. Tato smlouva o spolupráci může být měněna pouze za podmínek a způsobem, který je 
uveden v zadávací dokumentaci pro změny v rámci řešení projektu, a to pouze písemným 
očíslovaným dodatkem, který bude podepsán smluvními stranami. 
 

3. V případě, že se některé z ustanovení této smlouvy o spolupráci ukáže zdánlivým 
(nicotným), posoudí se vliv této vady na ostatní ustanovení smlouvy o spolupráci obdobně 
dle § 576 občanského zákoníku. 

 

4. Další účastník bere na vědomí a souhlasí s uveřejněním této smlouvy o spolupráci a jejích 
náležitostí příjemcem za účelem splnění povinností uložených mu platnou a účinnou právní 
úpravou, a to zejména zákonem o registru smluv a dále pokyny a rozhodnutími 
poskytovatele.   

 

5.  Další účastník bere na vědomí, že příjemce, jakožto státní příspěvková organizace, je 
povinna na dotaz třetí osoby poskytnout informace podle zákona č. 106/1999 Sb., o 
svobodném přístupu k informacím, ve znění pozdějších předpisů. Obdobně totéž bere na 
vědomí příjemce ve vztahu k dalšímu účastníkovi. 
 

6. Smluvní strany nejsou oprávněny vůči jakýmkoliv nárokům druhé smluvní strany 

vzniklým z této smlouvy o spolupráci nebo na jejím základě započítat jakékoliv své nároky 
proti druhé smluvní straně. Smluvní strany nejsou oprávněny bez předchozího písemného 
souhlasu druhé smluvní strany postoupit jakoukoliv pohledávku za druhou smluvní stranou 

vzniklou na základě této smlouvy o spolupráci či v její souvislosti ani postoupit tuto 
smlouvu o spolupráci.  
 

7. Tato smlouva o spolupráci je vyhotovena ve třech stejnopisech s platností originálu, 
z nichž po jednom vyhotovení obdrží každá smluvní strana a po jednom vyhotovení 
poskytovatel. Případně může být vyhotovena v jednom originále, opatřeném 
kvalifikovanými elektronickými podpisy obou smluvních stran, dle zákona č. 297/2016 
Sb., o službách vytvářejících důvěru pro elektronické transakce, ve znění pozdějších 
předpisů. 
 

8. Na důkaz souhlasu se zněním této smlouvy o spolupráci připojují smluvní strany své 
podpisy. 

 



9. Přílohy: Příloha č. 1 - Smlouva o poskytnutí účelové podpory na řešení projektu výzkumu 
a vývoje č. NW26-05-00027 panelu č. P05 ze dne 5. 12. 2025. 

 

  

V Praze dne:                                                           V  Praze  dne: 

………………………………………………        ………………………………………… 

 

                           Za příjemce                                                       Za dalšího účastníka             
                  MUDr. Petr Polouček, MBA                                RNDr. Petr Dráber, DrSc. 
                       ředitel nemocnice                                                     ředitel ústavu 

Date: 2026.01.22 

15:17:31 +01'00'Datum: 2026.01.26 

13:54:52 +01'00'
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Smlouva o poskytnutí  podpory na  projektu  NW26-05-00027 panelu  P05

v rámci 3.   ve výzkumu, experimentálním vývoji a inovacích vyhlášené v rámci Programu na 
podporu zdravotnického aplikovaného výzkumu na léta 2024 – 2030 (dále jen „  “) podle zákona 

 130/2002 Sb., o  výzkumu, experimentálního vývoje a inovací z   a o  
 souvisejících  (zákon o  výzkumu, experimentálního vývoje a inovací), ve  
  (dále jen „Zákon“) a zákona  89/2012 Sb.,  zákoník, ve   

 a zákona  218/2000 Sb., o  pravidlech a o   souvisejících  
 pravidla), ve   

Strany

1.  republika – Ministerstvo zdravotnictví
se sídlem Palackého nám. 375/4, 128 01 Praha 2

 00024341

Zastoupená: Ing. Mgr. Venuší Škampovou,  zastupováním vrchního  sekce 
zdravotní 

(dále jen „Poskytovatel“)

a

2. Fakultní nemocnice v Motole
se sídlem V Úvalu 84/1, 15006 Praha 5

 00064203

Zastoupený(á): MUDr. Petrem  MBA, 

  43-17937051/0710

(dále jen „ “)

 dnešního dne tuto

Smlouvu o poskytnutí  podpory na  projektu  NW26-05-00027 panelu  P05

v rámci 3.   ve výzkumu, experimentálním vývoji a inovacích vyhlášené v rámci Programu na 
podporu zdravotnického aplikovaného výzkumu na léta 2024 – 2030 (dále jen „Smlouva“):
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I. Projekt

1. Poskytovatel vyhlásil dne 3.2.2025    podal do   návrh projektu, 
kterému bylo Poskytovatelem    NW26-05-00027 a který je nedílnou  
této Smlouvy. Návrh projektu je pro  rozsah  v aplikaci pro návrhy a správu  (dále 
jen „Aplikace“), kde si ho   kdykoliv zobrazit (dále jen „Návrh projektu“).   
je v Aplikaci vedena pod názvem MZ VES 2026

2. Název projektu:
DART:  vzorce, klinické Asociace a Rejuvenace T  u vrozených poruch 
imunity

3.  a cíle  projektu:
Projekt DART  vzorce, klinické Asociace a Rejuvenace T  u vrozených 
poruch imunity) si za klade za cíl sledovat vývoj T  u pediatrických  s 
primárními imunodeficity  poruchou funkce thymu a imunodeficity  
poruchou opravy DNA a  cestu novým možnostem   závažných  
Diagnostika  v národním novorozeneckém screeningovém centru pro primární 
imunodeficience umožní  korelaci klinického vývoje s   

 a  trajektoriemi T  v prvních letech  K analýze T-
lymfocytárního fenotypu budeme využívat moderní -omické metody  analýzu 
transkriptomu na úrovni jednotlivých  Taková analýza nám umožní najít  
populace,  populací vzácných  atypických, které asociují s konkrétními komplikacemi  
závažností    analýza mikrobiomu, fenotypu a transkriptomu 
mukozálních T  horních cest dýchacích   užívané   
bakteriálními lyzáty nás informuje o mechanismu souvislosti mezi poruchami  imunity a 
zvýšené  infekcemi horních cest dýchacích, kterými pacienti trpí. Na  kulturách, 
pomocí 3D  a na myších modelech  budeme testovat registrované léky a 

 stravy, které prokazují pozitivní efekt na vývoj T  abychom tak  
cestu k využití   pro rejuvenaci T lymfocytární imunity u  v kritickém 
terapeutickém  prvních let života.

Obecný cíl projektu, jeho  výsledky a   jejich dosažení jsou  a 
 uvedeny v Návrhu projektu.

  projektu: NW26-05-00027

(dále jen „Projekt“)

4. Datum zahájení  Projektu: 1. 1. 2026
Datum   Projektu: 31.12.2029

5.   všech  akademických  a  hodností): 
.D (dále jen „ “)

6.    dle ustanovení  závazných právních  S -  
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II. Celkové náklady na  Projektu

1. Celková výše uznaných  (dle § 2 odst. 2 písm. n) zákona) na celou dobu  Projektu je 
uvedena v Návrhu projektu ve   B – dle ust.  4.2. odst. (8) zadávací dokumentace této 

 
2. Celková výše  podpory z   poskytovaná Poskytovatelem (dále jen „  

“) na celou dobu  Projektu  15 105 000 
3. Pro jednotlivé roky  Projektu výše  podpory z   poskytované 

Poskytovatelem 

Rok

2026 3 523 000 

2027 3 873 000 

2028 3 836 000 

2029 3 873 000 

Celkem 15 105 000 

4. Rozpis   pro jednotlivé roky  Projektu je uveden v   1, která  
 této Smlouvy.

III. Základní ustanovení

1. Poskytovatel vyhlásil dne 3.2.2025    práva a povinnosti Poskytovatele a 
 jako  v  této   byla,   závazných právních 
 upravena zadávací dokumentací této   (dále jen ZD) a Všeobecnými pravidly 

(dále jen VP). V  v jaké je ZD a VP relevantní pro  této Smlouvy, je  povinen se 
jimi   této Smlouvy .  je povinen k tomu zavázat i  a dalšího  
(ten je povinen k tomu zavázat  V  jakéhokoliv rozporu mezi ustanoveními této 
Smlouvy, ZD a VP mají  ustanovení této Smlouvy. ZD a VP jsou dostupné na webových 
stránkách Poskytovatele (www.mzcr.cz) a Agentury pro zdravotnický výzkum  republiky, 

 složky státu (www.azvcr.cz).  podal do této   Návrh projektu.
2. Na     Poskytovatel uzavírá s  tuto Smlouvu za  

úpravy vzájemných práv a povinností  poskytování podpory z   na Projekt, jehož 
specifikace je uvedena v  I. této Smlouvy a v Návrhu projektu.

IV. 

1.  identifikovaný v  I. odst. 5 této Smlouvy je   za odbornou  
Projektu. Práva a povinnosti  jsou ve vztahu k   zvláštním smluvním vztahem 
mezi nimi, není-li    Práva a povinnosti  ve vztahu k Poskytovateli 
jsou  ustanoveními této Smlouvy, ZD a VP.

2.  odpovídá za to, že  byl seznámen s obsahem této Smlouvy  obsahu všech jejích 
 a  jakož i se ZD a VP a že se zavazuje ve vztahu k Poskytovateli dodržovat veškerá 

ustanovení  závazných právních  Smlouvy  všech jejích  a  ZD a 
VP.
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3.  tímto  Poskytovatele, že shora uvedený  je a bude po celou dobu trvání této 
smlouvy k  v  vztahu na  pracovní smlouvy, pokud není  - 
fyzická osoba  

V. Uznané náklady a podpora z  

1. Poskytovatel schválil jako uznané náklady ty náklady, které jsou uvedeny v Návrhu projektu  
 snížení požadované celkové výše  podpory).  podpisem této Smlouvy 

prohlašuje, že tyto   akceptuje.
2. Podrobná specifikace položek uznaných  a jejich  je stanovena v Návrhu projektu, v 

  1 – Rozpis uznaných  a   pro jednotlivé roky  Projektu.
3. Celková výše   je stanovena v ustanovení  II odst. 2 této Smlouvy.
4. Výše a  podpory z   je stanovena pro jednotlivé roky  Projektu v 

ustanovení  II odst. 3 této Smlouvy.

VI. Poskytnutí  

1. Pro jednotlivé roky  Projektu poskytne Poskytovatel  na  Projektu  
podporu ve výši uvedené v  II. odst. 3 této Smlouvy, za  podmínek, ve  a  
které vyplývají z ustanovení ZD a této Smlouvy.

2. Dojde-li v   provizoria k regulaci   je Poskytovatel  
 písemným oznámením  k poskytnutí    Poskytovatel je v 

 že dojde v   provizoria k regulaci    vždy 
 od této Smlouvy odstoupit.

VII.  dalších 

1. Pokud se na  Projektu má podílet jeden nebo více dalších  je  dalších  
jakož i rozsah a specifikace  jednotlivých dalších  na  Projektu uvedena v Návrhu 
projektu. Výše jejich podpory pro jednotlivé roky  Projektu je uvedena v   1 – Rozpis 
uznaných  a   pro jednotlivé roky  Projektu.

2. Pokud se na  Projektu má podílet jeden nebo více dalších  je  povinen ve  
za podmínek a s náležitostmi dle ZD, VP a této Smlouvy  s každým dalším  
písemnou smlouvu o  na  Projektu a smlouvu spolu se všemi   v této  
Poskytovateli. Smlouva o  na  Projektu musí být mezi  a dalším  

 na dobu  a to  na dobu, na kterou je  mezi  a 
Poskytovatelem tato Smlouva.

3. Jestliže Poskytovatel poskytuje podporu    podpory  pro dalšího  
musí být  obsahu každé smlouvy o  na  Projektu uzavírané mezi  a 
dalším  ujednání o tom, že  poskytne dalšímu  jemu   
podpory ve  30  od obdržení této  podpory  od Poskytovatele, a to  na 

 dalšího  vedený u  ústavu, který musí být ve  o  na  
Projektu  uveden.  je povinen poskytnout dalšímu  v uvedené  a 
uvedeným  veškeré  které   podpory  pro další  a které má 
ve své dispozici.

4.  je povinen   obsahu každé smlouvy o  na  Projektu uzavírané s 
dalším  ustanovení zavazující dalšího  dodržovat veškeré povinnosti  
jakož i povinnosti dalšího  které vyplývají z ustanovení této Smlouvy a z ustanovení ZD a 
VP, s výjimkou ustanovení, z jejichž podstaty vyplývá, že se nemohou vztahovat na dalšího 



5/16

5.  je povinen   obsahu každé smlouvy o  na  Projektu uzavírané s 
dalším  ustanovení zavazující dalšího  umožnit výkon kontroly  jeho 
povinností v rozsahu a  vyplývajícím z této Smlouvy, z ustanovení ZD a VP, jakož i 
vyplývajícím z ustanovení smlouvy o  na  Projektu uzavírané mezi  a dalším 

 a  závazných právních  a to jak  tak i Poskytovateli (kontrolní 
  i Poskytovatele  dalšímu  jsou tak totožná). Dále je  povinen 

  obsahu každé smlouvy o  na  Projektu uzavírané s dalším  
ustanovení zavazující dalšího  plnit povinnosti obsažené v ZD a VP jak  Poskytovateli, 
tak i  

6. Smlouva o  na  Projektu musí dále obsahovat jméno,   všech  
akademických  a  hodností) a datum narození dalším  ustanoveného 

VIII. Použití   a zásady  s nimi

1.  bere na   že jakékoliv  poskytnuté mu Poskytovatelem na 
 této Smlouvy jsou dotací dle  závazných právních  a jsou  vázány. 
 nebo další  je povinen takové  použít  k  uznaných  

Projektu dle této Smlouvy vynaložených  nebo dalším    Projektu za 
podmínek a v rozsahu, které vyplývají z této Smlouvy, ZD a VP a  závazných právních 

2.  je povinen  s poskytnutými   s    plnit 
povinnosti stanovené touto Smlouvou, ZD a  závaznými právními  (zejména zákonem  
218/2000 Sb., o  pravidlech a o   souvisejících   
pravidla), ve    a dále je povinen se   s poskytnutými 

   písemnými pokyny Poskytovatele, a to bez  odkladu po jejich 
obdržení.  je dále povinen obdobným  zavázat každého dalšího 

3. Pokud v   Projektu nastanou  vyžadující jakoukoliv  skladby  výše 
  postupuje se  uvedeným v ZD pro  v rámci  Projektu.

4. Použití   a zásady  s nimi se dále  ustanoveními ZD, VP a  
závazných právních 

5. Poruší-li  nebo kterýkoliv další  jakoukoliv povinnost týkající se  s 
  nebo použití   která vyplývá z ustanovení  závazných 

právních  nebo této Smlouvy nebo ZD a VP, je Poskytovatel vždy  od této Smlouvy 
odstoupit. Tím nejsou  další  porušení povinnosti vyplývající z  závazných 
právních  této Smlouvy nebo ZD a VP.

IX. Evidence a  poskytnuté podpory

1.  je povinen vést pro Projekt samostatnou   evidenci (podle  závazných 
právních  upravujících vedení  evidence), která musí být vedena   

     trvalost   a to takovým 
 aby  mohl kdykoliv na výzvu Poskytovatele poskytnout  aktuální a 

prokazatelné údaje o stavu  s   a tyto údaje  prokázat.
2. O všech uznaných nákladech musí být v rámci shora uvedené  evidence vedena na samostatném 

analytickém  samostatná a  evidence a v jejím rámci pak dále samostatná a  
evidence o výdajích a nákladech hrazených z   Evidence  s 

  tedy musí být zcela  od evidence  jakýchkoliv dalších 
  na  Projektu vynaložených     nebo 
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dalšího  Ke každému  výsledku musí  vykázat všechny zdroje 
  s jejichž podporou byl výsledek dosažen.

3.  je povinen uchovávat doklady o projektu financovaném z  podpory po dobu  
deseti let od   této Smlouvy.

4.  je povinen za každý  rok  projektu  na   evidence své i 
dalšího     vynaložených na  tohoto projektu k datu 
stanovenému Poskytovatelem.    uznaných  projektu s uvedením 
všech  jejich krytí. Uznané náklady na   výzkumu a vývoje jsou definovány 
Zákonem, ZD a touto Smlouvou.

5.   v  analytické evidenci vedené k danému Projektu v daném  
roce (a nejedná se o poslední rok  Projektu)  tj. nebudou  všechny 

 poskytnuté  nebo dalšímu  na  rok, je  povinen o této 
 informovat Poskytovatele.     z daného 

 roku (pokud nejsou  do fondu     
subjekty – viz § 26 zák.  341/2005 Sb., o  výzkumných institucích, ve   

 a § 18 zákona  111/1998 Sb., o vysokých školách, ve     
 nebo další  použít v dalších letech  Projektu v souladu se schváleným Návrhem 

projektu, tedy ke stejnému  ke kterému byly schváleny Poskytovatelem.    
    jsou možné v rozsahu vymezeném ZD.  je 

nutné dodržet všechny limity stanovené ZD pro daný  rok. Pokud  (i za dalšího 
 nebude mít zájem na vyžívání     v dalších 

letech  Projektu, informuje o tom Poskytovatele a   vrátí dle  
Poskytovatele.

6. Po   Projektu je  (i za dalšího  povinen vrátit všechny  
   z Projektu do státního  Podmínky pro   

poskytnuté  podpory stanoví Poskytovatel v souladu s právními 
7. Další povinnosti  týkající se vedení  evidence vyplývají ze ZD a  závazných 

právních 

X. Kontrola

1. Poskytovatel je   kdykoliv kontrolu a hodnocení   Projektu  kontroly 
 a užívání podpory a  s    uznaných  podle 

této Smlouvy, využití  Projektu a  povinností   dalšího  a 
 a to u  i dalšího 

2.  (jakož i  a další  (jakož i  je povinen umožnit Poskytovateli výkon 
jeho kontrolních  dle této Smlouvy a ZD a poskytnout Poskytovateli veškerou nutnou nebo 
Poskytovatelem požadovanou   je povinen každého dalšího  zavázat k 
podrobení se kontrole ze strany Poskytovatele v rozsahu uvedeném v tomto  X. a také k tomu, 
aby další  obdobným  zavázal každého jím ustanoveného 

3. Poskytovatel má právo provést kontrolu dle této Smlouvy nebo ZD a VP kdykoliv v   
Projektu, jakož i po jeho  Kontrola ze strany Poskytovatele u  nebo u dalšího 

 nijak nenahrazuje provedení kontroly územními  orgány dle  závazných 
právních 

4.  je povinen  v rámci  zpráv, v rámci  zprávy nebo jakýchkoliv jiných 
 (oznámení, žádostí, informací atd.)  Poskytovateli  pravdivé, úplné a 

nezkreslené údaje. Pokud tuto svou povinnost  poruší, je Poskytovatel vždy  od této 
Smlouvy odstoupit,  další povinnosti  stanovené pro tento   závaznými 
právními  touto Smlouvou nebo ZD a VP nejsou 

5. Další práva a povinnosti stran týkající se kontroly vyplývají z ustanovení ZD a VP.
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XI. Postup   Projektu

1.  je bez dalšího povinen   Projekt ve  do 60   ode dne  
této Smlouvy, v   provizoria ve  a postupem podle zákona  218/2000 Sb. o 

 pravidlech a o   souvisejících   pravidla), ve  
  a  v  Projektu až do data   Projektu uvedeného v 

ustanovení  I. odst. 4 této Smlouvy nebo do   této Smlouvy, nastane-li  a to 
 vyplývajícím z této Smlouvy, zejména z jejích  ZD, VP a  závazných právních 

2.  i další  je povinen postupovat   Projektu s odbornou  s využitím všech 
odborných znalostí   dalšího  a   je povinen každého 
dalšího  zavázat k postupu   Projektu dle  

3.  i další  je povinen využívat   Projektu hmotný a nehmotný majetek, který pro 
 Projektu z    a to v rozsahu a  vyplývajícím z této 

Smlouvy nebo ZD a VP.  je povinen každého dalšího  zavázat  dle 
 

4. V rámci postupu   Projektu je  povinen  Poskytovateli  zprávy, 
 zprávu, a to ve   a s náležitostmi dle ZD, VP a této Smlouvy.

5.  se zavazuje   Projektu dodržovat i další povinnosti vyplývající pro  z ustanovení 
ZD, VP a  závazných právních 

6.  je povinen   Projektu  do data   Projektu uvedeného v 
 I. odst. 4 této Smlouvy a výsledky  Projektu Poskytovateli doložit  prezentovat v souladu s 

Návrhem projektu a  ustanoveními ZD a VP.

XII. Hodnocení postupu    Projektu

1. Na   kontrolní  Poskytovatele a  zpráv provádí Poskytovatel pravidelné 
 hodnocení postupu    Projektu, a to  a podle kritérií uvedených v 

ZD a VP.
2. V  jakýchkoli porušení povinností   nesrovnalostí vyplývajících z  projektu 

nebo  zprávy je Poskytovatel,   sankcí dle této smlouvy,   výši 
podpory pro další roky  formou dodatku k této  postupem, ve  a za podmínek dle 
ZD aVP.

3. Nejsou-li dle uvážení Poskytovatele   k  podpory Projektu, nebo 
jestliže  odmítl návrh dodatku k této  je Poskytovatel vždy  od této Smlouvy 
odstoupit.

XIII. Hodnocení   Projektu

1.  publikování   Projektu je   
spolupracovník) povinen uvést, že projekt byl  s  podporou Poskytovatele.

2.  a kritéria hodnocení  Projektu jsou uvedeny v ZD, VP,  na internetových 
stránkách Poskytovatele. Hodnocení  projektu provádí Poskytovatel na  posouzení 
hodnotícími orgány uvedenými v ZD a VP, a to na   zprávy a výsledku kontrolní 

 o  s poskytnutou  podporou.  celkovém hodnocení  
projektu  Poskytovatel i k dodržování podmínek  s poskytnutou  podporou. 
Každý projekt je hodnocen 

3. Poskytovatel   hodnocení  po  jejich  v souladu s § 13 odst. (4) 
Zákona zhodnotí dosažení  stanovených ve  dosažené výsledky projektu, jejich vztah k 
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 projektu a poskytne o nich do  systému výzkumu, experimentálního vývoje a 
inovací údaje podle  vlády  397/2009 Sb., o  systému výzkumu, 
experimentálního vývoje a inovací.

4. Výsledky hodnocení    Poskytovatel  za daný rok na svých 
internetových stránkách.

5. Poskytovatel provede v  roce následujícím po   projektu jeho  
zhodnocení. Poskytovatel stanovuje základní kategorie  hodnocení výsledku  
projektu, který bude odevzdán formou  zprávy 
V = vynikající výsledky projektu (s mezinárodním významem apod.), které znamenají, že byl  
obecný cíl projektu a jeho  výsledky uvedené ve  o poskytnutí podpory; U = 

 podle zadání, tj. byl  obecný cíl projektu a jeho  výsledky uvedené ve 
 o poskytnutí podpory; O =  zadání, smlouva však byla dodržena; S =  

zadání, bylo  k  ustanovením smlouvy.

XIV.  systém výzkumu, experimentálního vývoje a inovací

1.  je povinen po   Projektu zpracovat údaje pro  systém výzkumu, 
experimentálního vývoje a inovací (IS VaVaI),   informací o výsledcích (RIV) a  
tyto údaje Poskytovateli v rozsahu vyplývajícím z  závazných právních   je 
povinen  Poskytovateli do termínu  vyhlašovaného Poskytovatelem údaje o 
výsledcích  všech svých   s podporou Poskytovatele, které jsou  do IS 
VaVaI,  RIV v souladu se Zákonem a  vlády  397/2009 Sb., o  systému 
výzkumu, experimentálního vývoje a inovací. V  že je nutné dle  Projektu k  
výše uvedeného požadavku doložit výstup,  publikaci,  její   tak  
ve stanoveném termínu  V  že z výstupu  je patrné, že je nutné pro  dodat jak 
elektronickou formu tak písemnou, je  povinen dodat Poskytovateli  formy.

2.  je povinen  jednou za rok po dobu 5 let od  poskytování podpory 
zkontrolovat aktuálnost   poskytovateli ke    
systému výzkumu, vývoje a inovací a v  že došlo k jejich  provést jejich opravu.

3. Práva a povinnosti   a poskytování  do IS VaVaI se  ustanoveními ZD a 
  závazných právních 

XV. Odstoupení od Smlouvy

1. Poruší-li  nebo kterýkoliv jiný ze   na  Projektu jakoukoliv svou 
povinnost vyplývající z této Smlouvy nebo ZD, VP nebo  závazných právních  je 
Poskytovatel vždy  od této Smlouvy odstoupit.

2. Poskytovatel je dále vždy  od této Smlouvy odstoupit, jestliže nastane kterákoliv z 
následujících 

a. jestliže tato Smlouva nenabude z jakéhokoliv    do 60  od jejího 

b. jestliže  ztratí  k  Projektu vyplývající z  závazných právních 
 ZD a VP, zejména  pokud  pozbude  k    

Projektu vyžadované zvláštním právním  nebo pokud  vstoupí do likvidace 
nebo bude na  podán návrh na zahájení  

c. jestliže je  – právnická osoba zrušen bez likvidace (zejména  v   
právnické osoby dle  právních  nebo jestliže by práva nebo závazky 

 vyplývající z této Smlouvy  na  jakékoliv právní   
jakýkoliv jiný subjekt;
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d. jestliže kdykoliv po  této Smlouvy vyjde najevo, že se   další  
nebo  jakkoliv podílel nebo podílí nebo má podílet na jakémkoliv projektu s 
totožnou nebo obdobnou problematikou, jako má Projekt,  tento projekt   
nebo  podporu z jiného  zdroje, nebo vyjde najevo, že   
dalšímu  nebo  musela být známa existence takového projektu   
podáním Návrhu projektu, aniž by se na takovém projektu sám podílel;

e. jestliže kdykoliv po  této Smlouvy vyjde najevo, že  uvedl v rámci Návrhu 
projektu nepravdivé, neúplné nebo zkreslené údaje nebo podal Návrh projektu vypracovaný v 
rozporu se ZD a VP;

f. jestliže kdykoliv po  této Smlouvy vyjde najevo, že Návrh projektu   
náležitosti v souladu s  ustanoveními ZD a VP;

g. jestliže kdykoliv po  této Smlouvy vyjde najevo, že  nesplnil jakoukoliv svou 
 povinnost vyplývající z této Smlouvy, ZD, VP nebo  závazných právních 

  nebo 
h. jestliže kdykoliv po  této Smlouvy vyjde najevo, že  nesplnil požadavky na 

 k  Projektu;
i. jestliže kdykoliv po  této Smlouvy vyjde najevo, že kterékoliv z prohlášení nebo 

potvrzení   nebo  (navrhovatele) uvedených v Návrhu projektu je 
nepravdivé;

j. jestliže kdykoliv po  této Smlouvy vyjde najevo, že kterékoliv z prohlášení, potvrzení 
nebo   uvedených v této  je nepravdivé;

k. jestliže za výsledek projektu bude  výsledek  nesouvisející s tématem projektu.
3. Dále je Poskytovatel  od této Smlouvy odstoupit v  kdy je toto  

Poskytovatele uvedeno v jednotlivých ustanoveních této Smlouvy nebo ZD, VP nebo kdy vyplývá z 
 závazných právních 

4. Odstoupení od této Smlouvy musí být dáno  a  druhé smluvní  Odstoupením od 
této Smlouvy tato Smlouva zaniká, když je písemný projev  smluvní strany odstoupit od této 
Smlouvy  druhé smluvní 

5. Odstoupí-li Poskytovatel z jakéhokoliv  od této Smlouvy, pak jakékoliv další povinnosti 
 stanovené pro tento   závaznými právními  touto Smlouvou nebo ZD a 

VP nejsou  Odstoupení od této Smlouvy se zejména  nedotýká jakýchkoliv sankcí, 
 na úhradu smluvních pokut,  z prodlení nebo  na náhradu škody vyplývajících z 

této Smlouvy nebo vzniklých na  této Smlouvy.
6. V  zániku (likvidace)  je  povinen Poskytovateli vrátit nepoužité  z 

 podpory a  Poskytovateli soupis veškerého hmotného a nehmotného majetku, který má 
samostatné ekonomické  a jehož vstupní cena je vyšší než 40 000,-   80 000,-  dle 

 zákona  586/1992 Sb., o daních z  platné k 1.1.2021), resp. 60 000,-  a  
technická funkce delší než jeden rok,  z  podpory. Poskytovatel rozhodne o dalším 
využití tohoto majetku. Právo  nakládat s výše uvedeným majetkem je omezeno  
písemným souhlasem Poskytovatele.

XVI. Sankce za porušení Smlouvy

1. Poskytovatel je  uplatnit   sankce v  porušení povinností vyplývajících z 
této Smlouvy  nebo dalšímu 

2. Pokud   poruší kteroukoliv ze svých následujících povinností:
a. povinnost použít    ke stanovenému  uvedenou v  VIII. odst. 1 

druhá  této Smlouvy,
b. povinnost  v rámci  zpráv, v rámci  zprávy nebo jakýchkoliv jiných 

 (oznámení, žádostí, informací atd.)  Poskytovateli  pravdivé, 
úplné a nezkreslené údaje stanovenou v  X. odst. 4  první této Smlouvy,
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c. kteroukoliv svou povinnost stanovenou v ZD, VP a v této 
d. povinnost  Poskytovateli  a  pravdivou a úplnou informaci o  

   za   Projekt v   roce 
  a ve stanovené  uvedenou v  IX. odst. 4 této Smlouvy,

e.  a  podat Poskytovateli  zprávu se stanovenými náležitostmi a stanoveným 

f.  a  podat Poskytovateli  zprávu se stanovenými náležitostmi a stanoveným 

g.  a  zpracovat údaje pro  systém výzkumu, experimentálního vývoje a 
inovací a  tyto údaje Poskytovateli,

jedná se o porušení podmínek, za kterých byly    poskytnuty, a tudíž o 
 použití   státního  ve smyslu ustanovení § 3 písm. e) 
 pravidel. V takovém  jde o porušení   dle ust. § 44  

pravidel a  je povinen postupovat v souladu s § 44a  pravidel. Dále je 
Poskytovatel  uložit  za porušení povinnosti uvedené pod písm. a) – d) odst. 2 tohoto 

 Smlouvy smluvní pokutu až do výše 1 % z  uvedené v  II. odst. 2 této Smlouvy, a to za 
každý jednotlivý  porušení povinnosti. A za porušení povinnosti uvedené pod písm. e) – g) odst. 
2 tohoto  Smlouvy smluvní pokutu ve výši 500,-  (slovy  set korun  a to za každý 

 den prodlení se  dané povinnosti. Smluvní pokutu je  povinen uhradit do 
15  ode dne obdržení vytýkacího dopisu a výzvy k  smluvní pokuty.

3. V  že  kontrole  této Smlouvy (formou  nebo  zprávy o  projektu, 
kontroly     kontroly, apod.) Poskytovatel zjistí, že 
údaje mu   a  podmínky, na  Poskytovatel   podpory 
váže, jsou neúplné nebo nepravdivé, je Poskytovatel  zahájit  o   podpory a 
uložit vrácení  podpory nebo její  která již byla  poskytnuta (viz § 15 odst. 1 a 
odst. 3  pravidel).

4. V  že  kontrole  této Smlouvy (formou  nebo  zprávy o  projektu, 
kontroly     kontroly apod.) Poskytovatel zjistí, že 

  porušil další ustanovení této Smlouvy (ostatní podmínky poskytnutí dotace) 
nebo ZD a VP,  Poskytovatel od této Smlouvy odstoupit, rozhodnout o zastavení poskytování 

 podpory nebo uložit  (i za dalšího  vrácení    
podpory. Porušením dle   tohoto odstavce se rozumí zejm. nedodržení harmonogramu 
nebo  nebo kteréhokoliv cíle uvedeného v Návrhu projektu, nebo jakýkoliv další  na 

  který má vliv na  této Smlouvy (tzn.  úmrtí hlavního   jeho 
 vztahu k 

5. Pokud  nesplní jakoukoliv svou  povinnost vyplývající z této Smlouvy nebo ZD a VP 
(zejména  povinnost vrácení    Poskytovateli  nebo  je 
povinen uhradit Poskytovateli smluvní pokutu ve výši 0,01 % z dlužné  za každý den prodlení se 

 povinnosti a  úrok z prodlení v zákonné výši.
6. Pokud  poruší jakoukoliv ze svých povinností vyplývajících z této Smlouvy, je Poskytovatel 

 poskytování podpory dle této Smlouvy bez dalšího zastavit, a to až do doby, než  
odstraní závadný stav a  taková  která Poskytovateli  že se  již  
porušení povinností nedopustí.

7. V   hodnocení  projektu v kategorii „S“ dle  XIII. odst. 5 je 
Poskytovatel  požadovat po  vrácení dotace podle míry  zadání, a to až do 
výše 100 %   podpory za celou dobu  projektu. Výše vrácené  podpory 
bude posuzována  na návrh odborných  Agentury pro zdravotnický výzkum  V 

 uložení povinnosti vrátit  podporu je  povinen na písemnou výzvu 
Poskytovatele vrátit poskytnutou  podporu (nebo její   do státního  a to 

 do 30  ode dne  výzvy.
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XVII. Práva k   Projektu

1. Všechna práva k   Projektu   Práva  a   a  
ochranných práv k nim jsou upravena zvláštními  závaznými právními 

2. Pro využití  platí, že:
a. je-li  výzkumná organizace nebo provozovatel výzkumné infrastruktury a má-li 

 práva k výsledku  financovanému z   je využití  
možné zejména výukou,    výzkumu na  a 

  nebo transferem znalostí  formou  licence)
b. je-li   podpory projektu podnik spolu s výzkumnou organizací nebo 

provozovatelem výzkumné infrastruktury, pak výsledky 1) této spolupráce, které nelze chránit 
podle  upravujících ochranu  autorské, vynálezecké nebo obdobné  

 mohou být   a práva k  vycházejícím z  výzkumné 
organizace nebo výzkumné infrastruktury  náleží   nebo 2) jakákoliv práva 
k  projektu, jakož i související  práva, náleží všem spolupracujícím 

 v  odpovídající rozsahu jejich  na  projektu, nebo 3) výzkumná 
organizace nebo provozovatel výzkumné infrastruktury obdrží od spolupracujícího podniku 
náhradu odpovídající tržním cenám za práva k  projektu, která vznikla v  
jejich  a jsou postoupena spolupracujícímu podniku, nebo k nim tento podnik získal 

 práva.
3.  je povinen zajistit správu výzkumných dat    v   

projektu a poskytnout informace o dostupnosti a    výzkumu a výzkumných dat v 
souladu se zásadou, že výsledky výzkumu a výzkumná data nejsou  pouze v 

   v  transferu znalostí dle  XVII. odst. 2 písm. a) Smlouvy).
4.  je povinen Poskytovateli   k   o  projektu plán 

zavedení dosažených  do praxe (tzv.  plán). Náležitosti  plánu 
 Poskytovatel na svých internetových stránkách spolu s pokyny k   o  

projektu.
5. Jestliže nedojde k transferu znalostí ve smyslu  XVII. odst. 2 písm. a) Smlouvy ve  do šesti 

 po   Projektu je  povinen umožnit za rovných podmínek všem 
 o výsledky projektu  k nim, a to formou jejich publikace v odborném tisku a 

  V  nedodržení této podmínky  být projektu   
hodnocení v kategorii „S“ se všemi  z toho vyplývajícími.

XVIII.    obecná a  ustanovení

1. Jakékoliv spory mezi stranami této Smlouvy vzniklé na  této Smlouvy nebo v souvislosti s ní 
budou  nedojde-li mezi stranami k   soudem  republiky, nestanoví-li 
právní  jinak.

2. Pojmy použité v textu této Smlouvy mají stejný význam, jako obdobné pojmy použité a definované v 
rámci ZD a VP, s výjimkou   v textu této Smlouvy definovaných.

3. Tato Smlouva, všechna práva a povinnosti stran dle této Smlouvy, jakož i všechny vztahy mezi 
stranami této Smlouvy založené touto Smlouvou nebo s ní související se dle výslovné dohody stran  
právním   republiky a v jeho rámci zejména Zákonem, zákonem  89/2012 Sb.,  
zákoník a zákonem  218/2000 Sb., o  pravidlech a o   souvisejících 

  pravidla), ve   
4. Všechny  které jsou podstatné pro  podmínek, za jakých byla   podpora 

dle této Smlouvy, musí  oznámit Poskytovateli  do 7  co se o jejich vzniku 

5.  není   jakýmkoliv  Poskytovatele vzniklým z této Smlouvy nebo na 
jejím   jakékoliv své nároky proti Poskytovateli.  není  bez 



12/16

 písemného souhlasu Poskytovatele postoupit jakoukoliv pohledávku za Poskytovatelem 
vzniklou na  této Smlouvy  v její souvislosti.

6. Odstoupení od této Smlouvy ani dohoda stran o  této Smlouvy (není-li stanoveno jinak) se 
nedotýká nároku na  sankcí dle této Smlouvy nebo náhrady škody dle této Smlouvy.

7.  se zavazuje zajistit, že  budou  podle zákona  262/2006 Sb., zákoník 
práce, ve    a  vlády  341/2017 Sb., o platových  

 ve  službách a  ve    Užití ostatních osobních 
 (OOV) v  organizacích a ostatních plateb za provedenou práci v  

složkách státu probíhá v souladu s platnými  zejména v souladu se zákoníkem práce.
8.   podpory na pracovní cesty na   a dalšího  které mohou 

souviset pouze s  projektu, resp. s aktivní prezentací   projektu, s výzkumnou  
   v rámci schváleného projektu, podléhá schválení Poskytovatele. 

Pracovní cesty    podpory mohou být povoleny na   
  projektu. Pracovní cesty vykonané za   na odborných konferencích a 

 (tuzemských i  musí být vyspecifikovány v Návrhu projektu nebo  v 
 nebo   o  projektu a tato musí být schválena Poskytovatelem.

9. Projekt,  jeho  ani jeho  výsledky nejsou utajovanými  ve 
smyslu zákona  412/2005 Sb., o  utajovaných informací a   ve  

 
10. Nedílnou  této Smlouvy jsou následující 

a. Schválený návrh projektu   snížení požadované celkové výše  
podpory) – dostupný v Aplikaci na adrese https://eregotp.ksrzis.cz

b. Všeobecná pravidla (VP) – dostupná na webových stránkách poskytovatele nebo Agentury pro 
zdravotnický výzkum  republiky

c.   1 – Rozpis uznaných  a   pro jednotlivé roky  
Projektu

11. Neplatnost jakéhokoliv ustanovení této Smlouvy se nedotýká platnosti této Smlouvy jako celku nebo 
platnosti kterékoliv jiné  této Smlouvy.

12. Bude-li tato Smlouva uzavírána v listinné  je vyhotovena ve dvou (2) stejnopisech, z nichž 
každá smluvní strana obdrží po jednom (1) vyhotovení.

XIX. Platnost,  forma, trvání a  Smlouvy

1. Tato Smlouva nabývá platnosti dnem jejího podpisu poslední smluvní stranou.
2.  této Smlouvy je vázána na odkládací podmínku, kterou je  že  prokázal 

Poskytovateli  svou  k  Projektu ve smyslu   závazných 
právních  ZD a VP. Tato Smlouva nabývá   této odkládací podmínky.

3.  prohlašuje, že je  se  že Poskytovatel je osobou povinnou ve smyslu 
zákona  106/1999 Sb., o svobodném  k informacím, ve    a je tak 
povinen o této  a právním vztahu jí založeném  všechny informace, které zákon 
ze    dále bere na  že tato Smlouva bude Poskytovatelem 

 v registru smluv podle zákona  340/2015 Sb., o zvláštních podmínkách  
 smluv,   smluv a o registru smluv (dále jen zákon o registru smluv), ve 

  
4. Tato Smlouva nabývá  dnem  v registru smluv podle zákona o registru smluv, za 

 odkládací podmínky dle odst. 2 tohoto 
5. Tato Smlouva je mezi stranami uzavírána na dobu  a to na dobu  projektu  doby 180 

 od data   Projektu uvedeného v  I. odst. 4 této Smlouvy  pro 
zhodnocení projektu dle  XIII. Smlouvy a dále doby  10 let pro vyhodnocení  

 projektu,    poskytnuté podpory podle  pravidel. 
Platnost a  smlouvy  být prodloužena.
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6. Jakékoliv  nebo  této Smlouvy je možno  pouze za podmínek a  které 
jsou uvedeny v ZD pro  v rámci  Projektu, a to  nestanoví-li ZD nebo  
závazný právní  jinak,     Jiná forma  této 
Smlouvy je  

7. Smluvní strany prohlašují, že tato smlouva byla sepsána podle jejich pravé a svobodné  že si 
smlouvu  s jejím obsahem souhlasí a na  toho   podpisy.

 Za Poskytovatele1 Za 1

1 

1 Datum podpisu je uvedeno v   elektronického podpisu.



14/16

  1 ke  o poskytnutí  podpory na  projektu  NW26-05-00027
panelu  P05

Rozpis uznaných  a   pro jednotlivé roky  Projektu

1. rok
Na první rok  Projektu  uznané náklady a   které budou poskytnuty 
Poskytovatelem 

Fakultní nemocnice v Motole 00064203

Datum narození:

Ostatní provozní náklady: 2 102 000 

Náklady na  dlouhodobého majetku: 0 

Osobní náklady: 1 421 000 

Celkem náklady: 3 523 000 

 – z toho   Poskytovatele: 3 523 000 

Z této    dalším  pokud nejsou  složkou státu, níže uvedenou  
  Dalším  –  složkám státu, poukáže Poskytovatel  
   a    bude snížena o tuto 

Ústav molekulární genetiky AV  v. v. i. 68378050

Datum narození:

Ostatní provozní náklady: 1 092 000 

Náklady na  dlouhodobého majetku: 0 

Osobní náklady: 658 000 

Celkem náklady: 1 750 000 

 – z toho   Poskytovatele: 1 750 000 

2. rok
Na druhý rok  Projektu  uznané náklady a   které budou poskytnuty 
Poskytovatelem 

Fakultní nemocnice v Motole 00064203

Datum narození:

Ostatní provozní náklady: 2 452 000 

Náklady na  dlouhodobého majetku: 0 

Osobní náklady: 1 421 000 
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Celkem náklady: 3 873 000 

 – z toho   Poskytovatele: 3 873 000 

Z této    dalším  pokud nejsou  složkou státu, níže uvedenou  
  Dalším  –  složkám státu, poukáže Poskytovatel  
   a    bude snížena o tuto 

Ústav molekulární genetiky AV  v. v. i. 68378050

Datum narození:

Ostatní provozní náklady: 1 092 000 

Náklady na  dlouhodobého majetku: 0 

Osobní náklady: 658 000 

Celkem náklady: 1 750 000 

 – z toho   Poskytovatele: 1 750 000 

3. rok
Na  rok  Projektu  uznané náklady a   které budou poskytnuty 
Poskytovatelem 

Fakultní nemocnice v Motole 00064203

Datum narození:

Ostatní provozní náklady: 2 415 000 

Náklady na  dlouhodobého majetku: 0 

Osobní náklady: 1 421 000 

Celkem náklady: 3 836 000 

 – z toho   Poskytovatele: 3 836 000 

Z této    dalším  pokud nejsou  složkou státu, níže uvedenou  
  Dalším  –  složkám státu, poukáže Poskytovatel  
   a    bude snížena o tuto 

Ústav molekulární genetiky AV  v. v. i. 68378050

Datum narození:

Ostatní provozní náklady: 1 092 000 

Náklady na  dlouhodobého majetku: 0 

Osobní náklady: 658 000 

Celkem náklady: 1 750 000 
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 – z toho   Poskytovatele: 1 750 000 

4. rok
Na  rok  Projektu  uznané náklady a   které budou poskytnuty 
Poskytovatelem 

Fakultní nemocnice v Motole 00064203

Datum narození:

Ostatní provozní náklady: 2 452 000 

Náklady na  dlouhodobého majetku: 0 

Osobní náklady: 1 421 000 

Celkem náklady: 3 873 000 

 – z toho   Poskytovatele: 3 873 000 

Z této    dalším  pokud nejsou  složkou státu, níže uvedenou  
  Dalším  –  složkám státu, poukáže Poskytovatel  
   a    bude snížena o tuto 

Ústav molekulární genetiky AV  v. v. i. 68378050

Datum narození:

Ostatní provozní náklady: 1 092 000 

Náklady na  dlouhodobého majetku: 0 

Osobní náklady: 658 000 

Celkem náklady: 1 750 000 

 – z toho   Poskytovatele: 1 750 000 

Konec   1
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